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Actas Provisionales 4D

   

Composition of committees 

 

The attached changes in the composition of committees, as supplied by the groups, 
are herewith communicated to the Conference. 

 

Geneva, 8 June 2010 

Composition des commissions  

 

Les changements apportés à la composition des commissions, tels qu’ils ont été 
transmis par les groupes, sont communiqués ci-après à la Conférence. 

 

Genève, 8 juin 2010 

Composición de las comisiones 

 

Se comunican a continuación a la Conferencia los cambios hechos en la composición 
de las comisiones tal como fueron transmitidos por los Grupos. 

 

 

Ginebra, 8 de junio de 2010 

 

 



07.06.2010   19:29:14

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. ATIBU SALEH (République démocratique 
du Congo)

 - A

M. BECKE BIHEGUE (Cameroun)  - Suppléant de M. NGAM

Mr BUQUE (Mozambique)  - A

M. CHAKAMBILA CHIYA SHABANTU 
(République démocratique du Congo)

 - Suppléant de M. ATIBU SALEH

Mme DAOUD (Djibouti)  - A

Sr. ECHEZARRETA (Argentine)  - Suppléant de Sr. MÉNDEZ

Mr KHARLAP (Bélarus)  - A

M. NGAM (Cameroun)  - A

Mr SOBOLEV (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

Mr TSIMAFEYEU (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

delete/supprimer/suprimir

Sr. ALDAO ZAPIOLA (Argentine) S

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. BUHAMBA HAMBA MUSHAGALUSA 
(République démocratique du Congo)

 - A

M. DUNIA MUTIMANWA LUBULA 
(République démocratique du Congo)

 - T

Mr GOODLEIGH (Jamaïque)  - T

M. KANE (Mauritanie)  - A

Mme MUKALAY HANGA KOLWA 
(République démocratique du Congo)

 - A

Sr. ORTEGA FIGUEROA (Guatemala)  - A

M. OULD MOHAMED (Mauritanie)  - A

Mrs PASEKA (Bélarus)  - A

Mr PETRIASHVILI (Géorgie)  - A

M. PRINCE  (Suisse)  - A

M. SIKIEH DIRIEH (Djibouti)  - T

Mr VOLYNETS (Ukraine)  - A

changer/change/cambiar

M. NGOY KAYOMBO (République 
démocratique du Congo)

T A

delete/supprimer/suprimir

M. LEPORI  (Suisse) T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DES TRAVAILLEURS DOMESTIQUES

COMMITTEE ON DOMESTIC WORKERS

COMISIÓN DE LOS TRABAJADORES DOMÉSTICOS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. AKOULOU-EYELEKO (Gabon)  - Suppléant de Mme AWASSI ATSIMADJA

M. ATIBU SALEH (République démocratique 
du Congo)

 - A

Mme AWASSI ATSIMADJA (Gabon)  - A

Mme DAOUD (Djibouti)  - A

Mr KHARLAP (Bélarus)  - A

M. LAOUEL KADER (Niger)  - Suppléant de M. SAGBO

M. LUWENYEMA LULE (République 
démocratique du Congo)

 - Suppléant de M. ATIBU SALEH

Mr SOBOLEV (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

Mr TSIMAFEYEU (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Ms CABATINGAN (Philippines)  - A

M. KANE (Mauritanie)  - A

M. LINZA LUKEKE (République démocratique 
du Congo)

 - A

Mme MUKALAY HANGA KOLWA 
(République démocratique du Congo)

 - A

Sr. ORTEGA FIGUEROA (Guatemala)  - A

M. SIKIEH DIRIEH (Djibouti)  - A

M. TSIKPLONOU (Togo)  - A

changer/change/cambiar

Sr. HIDALGO (République bolivarienne du 
Venezuela)

T A

Sra. MENÉNDEZ (Argentine) T A

Sr. PÉREZ (Uruguay) T A

Sra. SILVA (Brésil) T A

delete/supprimer/suprimir

Ms AVENDANO (Etats-Unis) A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DU VIH/SIDA

COMMITTEE ON HIV/AIDS

COMISIÓN SOBRE EL VIH/SIDA

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

HONGRIE  - T

REP. DEM. DU CONGO  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. ATIBU SALEH (République démocratique 
du Congo)

 - A

M. BECKE BIHEGUE (Cameroun)  - Suppléant de M. NGAM

Mme DAOUD (Djibouti)  - A

Mr KHARLAP (Bélarus)  - A

M. LAOUEL KADER (Niger)  - Suppléant de M. SAGBO

M. MAITART-MOTOROM (République 
centrafricaine)

 - Suppléant de M. KAMACH

M. SAGBO (Niger)  - A

Mr SOBOLEV (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

Mr TSIMAFEYEU (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mme AKPAGAN (Togo)  - T

M. ATTIGBE (Bénin)  - T

M. KANE (Mauritanie)  - T

Ms MACAULAY (Libéria)  - A

M. NAMA (Burkina Faso)  - A

changer/change/cambiar

M. DIOUF (Sénégal) A T

M. HYLLENDHO MASSOUEMA (Congo) T A

M. KAWTHARANI (Liban) T A

Mrs PASEKA (Bélarus) A T

Sr. VÁZQUEZ MARTÍNEZ (Mexique) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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delete/supprimer/suprimir

M. PRINCE  (Suisse) A

COMMISSION POUR LA DISCUSSION RÉCURRENTE SUR L'EMPLOI

COMMITTEE FOR THE RECURRENT DISCUSSION ON EMPLOYMENT

COMISIÓN PARA LA DISCUSIÓN RECURRENTE SOBRE EL EMPLEO

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

GUINEE  - T

changer/change/cambiar

REP. CENTRAFRICAINE A T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr BUQUE (Mozambique)  - A

Mme DAOUD (Djibouti)  - A

Mr KHARLAP (Bélarus)  - A

Mr SOBOLEV (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

Mr TSIMAFEYEU (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. ATTIGBE (Bénin)  - A

Ms CABATINGAN (Philippines)  - A

M. KANE (Mauritanie)  - A

M. LINZA LUKEKE (République démocratique 
du Congo)

 - A

Ms MACAULAY (Libéria)  - A

Mr MGAYA (République-Unie de Tanzanie)  - T

Mr OTOO (Ghana)  - T

Mr TIMANA (Mozambique)  - T

M. TSIKPLONOU (Togo)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSIONDU RÈGLEMENT

STANDING ORDERS COMMITTEE

COMISIÓN DEL REGLAMENTO

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr KHARLAP (Bélarus)  - A

Mr SOBOLEV (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

Mr TSIMAFEYEU (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

COMMISSION DE LA DÉCLARATION DE 1998

COMMITTEE ON THE1998 DECLARATION

COMISIÓN SOBRE LA DECLARACIÓN DE 1998

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

SENEGAL  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr KHARLAP (Bélarus)  - A

Mr SOBOLEV (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

Mr TSIMAFEYEU (Bélarus)  - Suppléant de Mr KHARLAP

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr VILLAVIZA (Philippines)  - T

Mr WERIKHE (Ouganda)  - T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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